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Nota de Propriedade

As informacdes contidas neste manual sao dados de propriedade, com direitos
reservados, da X-Rite, Incorporated.

A publicacao destas informagdes nao implica em quaisquer direitos de reprodugao ou
uso deste manual para nenhum outro objetivo que nao o de instalar, operar, ou fazer
manutencdo deste instrumento aqui descrito. Nenhuma parte deste manual podera ser
reproduzida, transcrita ou traduzida para quaisquer idiomas ou linguagens de
computador, em qualquer forma, ou qualquer meio: eletrénico, magnético, mecénico,
Optico, manual ou de outro modo, sem a permissdo prévia por escrito de um
funcionario autorizado da X-Rite, Incorporated.

Patentes: www.xrite.com/ip
“© 2019, X-Rite, Incorporated. Todos os direitos reservados”

X-Rite®, MatchRite® e ColorDesigner® sdo marcas comerciais registradas da X-Rite, Incorporated. Windows® é uma
marca comercial registrada da Microsoft Corporation. Todos os outros logotipos, nomes de produtos e marcas
comerciais aqui mencionados sdo propriedade de seus respectivos detentores.
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Introducao

O aplicativo do programa e o instrumento X-Rite® ColorDesigner® agilizam e conferem
exatiddo a matizacdo das cores de tintas. O instrumento mede uma amostra de cor do
cliente e processa as caracteristicas dos dados da cor, levando também em conta as
condicdes de iluminacdo, a base da mistura e os corantes usados na tinta. Dai, o
programa ColorDesigner PLUS exibe a formulagao da mistura da tinta que matiza a cor
da amostra do cliente. O sistema efetua todas essas operagdes em questao de
segundos. A tela do computador exibe cada uma das operagoes e, assim, o cliente
poderd acompanhar o decorrer de todo o processo.

Requisitos do Sistema

Requisitos minimos do sistema

Windows 7 (32 ou 64 bit), 2 GB de RAM

Windows 8, 8.1 (32 ou 64 bit), 2 GB de RAM

Windows 10 (32 ou 64 bit), 2 GB de RAM

Resolucao da tela de 1024 x 768

4 GB de espaco livre

Nota: estes requisitos referem-se somente ao ColorDesigner PLUS. Para
executar outros aplicativos em simultdneo, os requisitos sGo maiores.

Requisitos do sistema recomendados

Windows 7 (32 ou 64 bit), 4 GB de RAM

Windows 8, 8.1 (32 ou 64 bit), 4 GB de RAM
Windows 10 (32 ou 64 bit), 4 GB de RAM
Computador com processador Pentium 4 a 2,8 GHz
Resolucao da tela de 1024 x 768

4 GB de espaco livre

Sobre Este Manual

O objetivo do presente manual é fornecer os procedimentos gerais de instalacdo do
software (aplicativo do programa) e do instrumento. Informagoes especificas sobre
os aplicativos do programa podem ser obtidas através do sistema de ajuda
eletronica (on-line) do préprio ColorDesigner PLUS. A documentacdo do instrumento
aborda os procedimentos de instalagdao, operagao, calibragdo e manutencgao geral.

Se o sistema que vocé adquiriu incluiu o computador e o monitor, consulte a
documentacao que acompanha tais produtos para obter os procedimentos de
instalacao especificos.

Informagoes Importantes

Se vocé adquiriu um sistema ColorDesigner PLUS completo e pronto para uso, os
componentes do software descritos a seguir ja estao instalados no computador:
e Aplicativo ColorDesigner PLUS
e Bancos de dados de tintas
e Controlador USB do instrumento
e Controlador USB da impressora

Por favor, guarde as unidades armazenadoras dos modulos do ColorDesigner PLUS,
da impressora e da base de dados caso seja necessario reinstala-los.
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Obtencao de Ajuda

Use o sistema de ajuda do ColorDesigner PLUS para saber mais sobre como usa-lo.
O sistema de ajuda inclui instrugGes passo a passo para tarefas especificas e
informac0des terminoldgicas e de referéncia.

O sistema de ajuda utiliza a mesma tecnologia de navegacdo das paginas da
Internet: vinculos para tépicos relacionados, definicdes e informagdes mais
detalhadas aparecem como texto sublinhado em azul. Clique em tais vinculos para ir
para outros topicos no sistema de ajuda.

Ha um botdo de Ajuda préximo ao canto superior direito em quase todas as telas do
ColorDesigner PLUS. Clique no item Ajuda para obter mais informagoes sobre a tela
do ColorDesigner PLUS ativa no momento.

Assisténcia Técnica

O compromisso da X-Rite com a qualidade ndo termina apds vocé ter comprado
nosso produto. Damos suporte ao sistema por vocé adquirido através de nosso firme
compromisso com o atendimento aos clientes. Nosso departamento de atendimento
aos clientes é totalmente composto por técnicos qualificados para prestar-lhe
assisténcia via telefone ou fax. Ao contactar-nos, por favor, tenha a mao as
informacdes a seguir:

e NuUumeros de série da versao do programa e do instrumento.
e Seu nome, nome da empresa e numero de telefone

e Se o problema provocou o aparecimento de uma mensagem de erro, tome
nota do que ela diz

e Tome nota também dos passos que estavam sendo executados antes da
ocorréncia do problema

e Ao contactar a assisténcia técnica pelo telefone, sera ideal também estar
proximo ao computador onde o programa estd instalado em caso da
necessidade de efetuar testes de operacgao

Nos EUA:

Para Assisténcia na operacao do Programa e do Instrumento (opcdo 4), contactar o
Representante Autorizado da X-Rite (opgao 1) ou o Atendimento ao Cliente (opgao
3), ligue: 1-800-572-4626 ou Fax: 1-888-826-3043.

Na Europa
Contacte seu representante X-Rite ou ligue para 00 800 700 300 O1.

Em outras regides
Contacte seu representante X-Rite ou o escritorio local da X-Rite.
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Informacoes Iniciais
Antes de iniciar a instalagao, certifique-se de ter em maos:

¢ Unidade armazenadora do programa ColorDesigner PLUS

¢ Unidade armazenadora do programa de suporte a tintas do ColorDesigner
PLUS

e Instrumento de medicao e cabos de conexao

e Impressora Dymo
Para instalar o X-Rite ColorDesigner PLUS, siga as instrugoes ilustradas passo a
passo comegando com a Segao A.

N3ao conecte o instrumento ou a impressora até que as instrucoes assim o
indiquem.
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A. Instalacao do Programa ColorDesigner PLUS

IMPORTANTE: E preciso estar conectado como Administrador ou como
membro do grupo do Administrador para poder instalar esse aplicativo em um
sistema Windows 7, 8, 8.1 ou 10.

1. Insira a unidade armazenadora do programa ColorDesigner PLUS na porta USB. Se
a tela de configuracao do ColorDesigner PLUS nao aparecer automaticamente, abra
o Windows Explorer e procure a letra da unidade USB. Clique duas vezes sobre o
arquivo Setup.exe.

2. Aparecera uma tela informando que seu sistema podera ter de reiniciar varias
vezes durante a instalagao. Feche todos os aplicativos abertos conforme sugerido e
cligue em Sim para continuar com a instalagao.

ofo =

Pleas save all work and dose all applications befare continuing
0, Your system could rebook several times before installation is complete
h Continue?

] o

3. Comecara a instalacdo da Configuracdo de Perfis de Clientes do Microsoft .NET
Framework 4 Aparece uma tela que mostra o andamento da instalagao.

NOTA: Tal instalacao nao ocorrera se o aplicativo de Configuracao de Perfis de
Clientes do Microsoft .NET Framework 4 ja estiver instalado no seu computador.

4. Apoés a instalacao do .NET, aparecera a tela SQL Server 2012. Siga as instrucdes
durante a instalacdo até termina-la. Esta instalacdo podera demorar varios
minutos.

NOTA: Esse processo nao ocorrera caso o Microsoft SQL Server 2012 ja estiver
instalado no seu computador.

Installation Progress

Installation Progress
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5. Aparece uma tela de Boas-Vindas. Cliqgue em Avangar para continuar.
el

Bem-vindo ao Assistente de
Instalagdo do ColorDesigner PLUS

O Assistente de Instalacdo ira instalar o ColorDesigner PLUS
1.0.0 o seu computadar,

E recomendada que Feche todas as outras aplicagdes antes de
conkinuar,

Clique em Seguinte para continuar ou em Cancelar para
cancelar a instalaggo.

6. Se vocé concordar com o contrato de licenca do aplicativo, selecione I accept the
agreement (Concordo) e, em seguida, cliqgue em Avangar (ou Préoximo) para
continuar.

Contrato de licenca
£ importante que leia as seguintes informagBes antes de continuar,

Leia atentamente o seguinke contrato de licenca. Deve aceitar os termos do contrato
antes de continuar a instalagdo,

CONTRATO DE LICENCA DE SOFTWARE DA X-RITE d

IMPORTANTE - ESTE E UM CONTRATO LEGAL ENTRE VOCE
(PESS 04 FISICA QU JURIDICA) E A X-RITE, INCORPORATED.

A0 INSTALAR OU USAR ESTE SOFTWARE YOCE REC ONHECE TER
LIDO, COMPREENDIDO E CONCORDADO COM OS TERMOS DO
PRESENTE CONTRATO. CASO NAO CONCORDAR COM OS
TERMOS E AS CONDICOES DO PRESENTE CONTRATO, 4 Xmll

WA TUT AANATIRTD A 4 TTIATRA A TVE 1100 TV CATTWADT T30 o

& jhceito o contrato: /
"~ Mo aceito o contrato /

< Ankerior I Sequinte = I Cancelar |

NOTA: E necessario aceitar o contrato de licenga para poder prosseguir com a
instalagao.

7. Na tela Selecionar Componentes, escolha Instalacao completa e, em seguida,
clique em Avancgar (ou Préximo) para continuar.

8. Na tela Pronto para Instalar, clique em Instalar para continuar.

9. Apds completar a instalacdo do ColorDesigner PLUS, clique em Concluir para sair.
I 2

Instalacdo do ColorDesigner PLUS
concluida

O Assistente de Instalacso concluiu & instalagdo do
ColorDesigner PLUS no seu computador. A aplicacdo pode ser
iniciada através dos icones instalados,

Clique em Conduir para Finalizar o Assiskente de InstalagSo.

e
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B. Instalacao das Bases de Dados do ColorDesigner
PLUS

NOTA: As bases de dados ja vém instaladas caso tenha adquirido um sistema
pronto para uso.

O procedimento variara dependendo do tipo de método de instalacdo utilizado. Se
estiver instalando bases de dados a partir de uma unidade armazenadora USB,
consulte o procedimento de instalacdao. Se desejar fazer atualizagdes automaticas,
consulte o procedimento respectivo, Atualizagao automatica. Apds instalar as bases
de dados, serd necessario habilitar as bases de dados individuais para uso no
aplicativo. Para tal procedimento, consulte o item Habilitar Bases de Dados.

Instalacao

1.

Insira a unidade armazenadora do programa de suporte a tintas na porta USB. Se a
atualizacao ndao comecar automaticamente, dé um clique duplo no icone da unidade
USB na janela Meu computador e, em seguida, clique duas vezes no arquivo
AutoMRUpdate.exe.

. O utilitério de atualizagao avisara se tudo estiver pronto para fazer a atualizacao.

Selecione Sim para comecar o processo de atualizagao.

. Siga as instrugdes de instalagao restantes fornecidas na tela do computador.
. Ao terminar, consulte o procedimento Habilitar Bases de Dados logo em seguida.

Atualizacoes automaticas

1.

Para iniciar o aplicativo ColorDesigner PLUS, clique duas vezes no icone X-Rite
ColorDesigner PLUS existente na area de trabalho.

5

ColorDesigner
PLUS

. Podera aparecer uma tela de ativacao do aplicativo (caso este ainda nao esteja

ativado). Neste ponto, vocé tem a opgao de ativar o aplicativo agora ou clicar em
Continuar e fazer a ativacdo posteriormente. Se vocé decidir fazer a ativacao
posteriormente, tera até 30 dias para executar o aplicativo no modo de avaliagdo. A
X-Rite recomenda que vocé ative o aplicativo o mais breve possivel. Consulte a
Secao C, Ativar o Aplicativo para saber como proceder.

=

LAY

. Na tela do Menu Principal, selecione o icone |—=| no canto inferior esquerdo para

abrir o menu Configuragcao e, em seguida, cliqgue em Configuracoes.

. Insira sua senha e clique em Desbloquear. a senha padrdo é 1234.
. Selecione a guia ou aba Configuragao na parte superior da tela e, em seguida,

selecione o item Atualizar.




Guia de Instalagao

& ColorDesigner PLUS - O X

Fila {0)

Arquivos de ‘Gerenciamento de

Clientes Dados Cenfiguragio

Precificagdo

do Automatica

ConfiguragBes da atualizagdo
S Mostrar confirmacdo antes de atualizar
Proc}l rar stualizades Incluir atualizagdes do ColorDesigner PLUS
® Nunca Incluir atualizagdes do firmware para o
instrumento
) Como programado Enviar dados analiticos a X-Rite

O Ao iniciar

Domingo Segunda feir: Te Ira Quarta feira

Quinta feira Sexta feira Sabado

HoradoDia  |pooo |Z| Atraso (segundos) 301 [ Atualizar Agora J [ Reparar Bases de Dados J

N

Atualizacio em Rede

Servidor
Tipo de Atualizagio Porta
FTP Caminho para Baixar

Caminho para Transferir

ID de Usuario

P —
Senha
Iniciar
] Remover atualizagio do servidor

o

6. Selecione Ao iniciar ou Como programado na opcgao Procurar atualizagdes. Se
selecionar Ao iniciar, va para o Passo 8. Se selecionar Como programado, continue
com o proximo passo.

7. Assinale o dia da semana e insira a hora do dia que deseja usar para procurar
atualizacOes. Vocé podera também configurar um atraso em segundos antes de
fazer a procura por atualizagdes, se desejado.

8. Clique no botdo Inicio para salvar e sair das Configuragoes.

Habilitar Bases de Dados

1. Para iniciar o aplicativo ColorDesigner PLUS, clique duas vezes no icone X-Rite
ColorDesigner PLUS existente na area de trabalho.

ColorDesigner
PLUS

2. Podera aparecer uma tela de ativacao do aplicativo (caso este ainda ndo esteja
ativado). Neste ponto, vocé tem a opgao de ativar o aplicativo agora ou clicar em
Continuar e fazer a ativagao posteriormente. Se vocé decidir fazer a ativacao
posteriormente, tera até 30 dias para executar o aplicativo no modo de avaliagdo. A
X-Rite recomenda que vocé ative o aplicativo o mais breve possivel. Consulte a
Secao C, Ativar o Aplicativo para saber como proceder.

10
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e,
o -
=
> =

3. Na tela do Menu Principal, selecione o icone no canto inferior esquerdo para
abrir o menu Configuragcao e, em seguida, cliqgue em Configuracoes.
4. Insira sua senha e clique em Desbloquear. a senha padrao é 1234,

5. Selecione a aba Gerenciamento de Dados na parte superior.

@ ColorDesigner PLUS

Fila (0)

» " Gerenciamento de .
Configurar Precificagdo Dados Configuragdo

Colegdes de
Linhas de Tintas

i Usar as caixas de seledo para controlar o uso de itens na Consulta de Cores, Arrastar itens na lista para alterar a ordem de exibigao.

Linha de Tintas MNimero da Pega Habilitades
DEMQO1 (0745 English) CFT05-DEMO1

DEMQO1 (English 0/45) CF703-DEMO1 \

Habilitar Tudo

Desabilitar Tudo

6. Escolha as Linhas de Tintas ou as Colegoes de Cores.

7. Cligue na caixa Habilitados ao lado do tipo de base de dados. E possivel também
clicar no botao Habilitar Tudo para habilitar todas as bases de dados.

Para configurar a ordem na qual as bases de dados aparecerdao na Consulta de
Cores e na Matizacao de Cor, arraste as bases de dados para cima ou para baixo na
lista.

8. Clique no botdo Inicio para salvar e sair das Configuragoes.

Desabilitar Bases de Dados

Para desabilitar o uso de uma base de dados, desmarque a base de dados na lista que
deseja remover. E possivel também clicar no botdo Desabilitar Tudo para mover
todas as bases de dados.

11
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C. Ativar o Aplicativo

NOTA: Se vocé comprou um sistema pronto para uso, o aplicativo ja foi ativado.

1. Localize a unidade armazenadora do programa de suporte a tintas do ColorDesigner
PLUS e encontre o nimero AUI.

2. Insira o numero AUI que estda na embalagem nos campos correspondentes ao
Numero AUI e cligue em Ativar.

Ativar ColorDesigner PLUS

Para ativar o aplicativo, insira o nimero
AUI (identificador exclusivo do aplicativo)
e clique em Continuar.

O namero AUI pode ser encontrado na
embalagem do aplicativo.

Numero AUL:

21000 [ 0000 [ 0000 [ 0000 |

]
Continuar Cancelar

3. Introduza as informagdes nos campos disponiveis e cliqgue em Registrar. O
programa serda, entdo, registrado e esta tela ndo aparecera mais ao iniciar o
sistema.

Nome:
Sobrenome:
Cargo:
Empresa:
Enderego 1:
Enderego 2:
Cidade:
Estado:
Cddigo Postal:
Pais:

Telefone (nos EUA):

Correio eletrénico:
i d B e *

m Nao lembrar-me de registrar

12
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D. Seguranca

O ColorDesigner PLUS possui uma fungdo de Seguranga para evitar que ocorram
acessos nao autorizados é) Area de Trabalho. Apds a instalagao, a senha padrao da
Administracao é “1234”. E recomendavel que vocé modifique a senha padrao a fim de

proporcionar maior seguranga ao sistema.

Alteracao da Senha

XEK
Il ||:'

1. Na tela do Menu Principal, selecione o icone no canto inferior esquerdo para
abrir o menu Configuragcao e, em seguida, cligue em Configuracoes.

2. Clique em Alterar Senha.

Digite sua senha para desbloguear as areas
protegidas dos Parametros

]
[ —

E ]
Alterar Senha

3. Insira sua senha antiga no campo correspondente.

4. Insira sua nova senha duas vezes e clique em Alterar. Guarde essa senha em local
seguro e protegido. Se vocé perder sua senha, entre em contato com o
Atendimento aos Clientes X-Rite.

Digite a senha atual seguida pela nova
senha has caixas abaixo

Senha Antiga
Nova Senha
Confirmar Senha

Clique em Alterar para atualizar sua senha

] ]
Alterar Cancelar

5. Cligue em OK para concluir a alteragao da senha.

Senha dos parametros alterada com éxito.

6. Clique no botao Inicio para sair dos Parametros.

13
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Acesso a Area de Trabalho

Como opcao predefinida, o aplicativo ColorDesigner PLUS é executado no modo de tela
cheia do monitor. Caso deseje usar o computador para outra coisa que ndo matizacao
de cores, siga o procedimento abaixo.

e,

-
=
1. Na tela do Menu Principal, selecione o icone |°‘—=| no canto inferior esquerdo para
abrir o menu Configuragao e, em seguida, cligue em Configuracoes.

2. Insira sua senha e cligue em Desbloquear. a senha padrdo é 1234.

Digite sua senha para desbloquear as areas
protegidas dos Pardmetros

—
[ —

SE—
Alterar Senha

3. Selecione a guia ou aba Configurar na parte superior da tela e, em seguida,
selecione o item Opgoes Principais.

[E] ColorDesigner PLUS - m] *

Fila (0}

Arquivos de Gerenciamento de

Conf ificaga
onfigurar Precificagdo Clientes Dados

Configuragio

P :
Principais | e . . N .. -
AL ol Mostrar/Ocultar Opgées Principais Botdes de Aplicativos Externos na Pagina Principal
Opgdes. Matizagio de Cores
—_— Consulta de Cores Habilitar Botdo #1
| Instrumentos Correcao C:\Program Files (x86)\X-Rite\DataCatcher\DataCatcl T
[ entrada Manual
Arquivos de Clientes
Dicas de Pintura
Navegador de Cores .
Selecdo do Idioma [ Habilitar Botao #2

Nome do Aplicativo #1 |DataCatcher

| Impresséo

-
" Matizacio de Modo Quiosque
Cores [ iniciar no Modo Avangada
rde Nome do Aplicativa #2

p-

| N;
Cores.
| Girzmac [ Habilitar Botéo #3

Barras

p-

Exibicdo da
Férmula . . . . Nome do Aplicativo #3
Titulo Personalizado na Pagina Principal

4. Desmarque a opcdo do Modo Quiosque. O aplicativo automaticamente passara
para o modo de janelas.

14
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E. Importacao de Arquivos de Clientes (Opcional)

Esse recurso permite importar arquivos de clientes provenientes de outros sistemas de
matizacdo de cores. E possivel importar arquivos de clientes provenientes do
ColorDesigner PLUS/ColorDesigner, Tinta Datacolor e ColoRx.

A X-Rite recomenda que vocé armazene seus arquivos de copia de seguranca em uma
unidade de disco portatil USB (flash ou pen drive) para permitir importar arquivos de
clientes de forma mais rapida.

1. Inicie o ColorDesigner PLUS, caso ainda nao esteja em execucao.

2. Em uma porta USB, insira a unidade de armazenamento que contém a cdpia de
seguranga (backup) dos arquivos de clientes.

®44,
I -||J

3. Na tela do Menu Principal, selecione o icone no canto inferior esquerdo para abrir
o menu Configuragao e, em seguida, clique em Configuragoes.

4. Insira sua senha e clique em Desbloquear. a senha padrao é 1234.

Digite sua senha para desbloquear as areas
protegidas dos Parametros

—
[

T
Alterar Senha

5. Selecione a guia ou aba Arquivos de Clientes na parte superior e, em seguida,
selecione Importar/Exportar.

[E] ColorDesigner PLUS — O %

a
‘ Manutengio N A

Importar | Exportar
=
C. Seguranga/
. Restaurar Tipo de Arquiva Local para Exportar:
Importar/  Tinta Datacolor =)

3 Exportar | - - | Localizar

Export.txt

Local para Importar —
Localizar“ Exportar ‘

Importar \
ms——————

EE T |

6. Clique na seta para baixo do quadro Tipo de Arquivo e selecione ColorDesigner
PLUS/ColorDesigner, Tinta Datacolor e ColoRx.

15
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7. Insira o caminho do arquivo no campo correspondente ou cliqgue em Localizar para
procurar a localizacao da unidade/arquivo.

8. Cligue em Importar.

Enquanto ocorre a importacao dos arquivos dos clientes, vocé vera uma barra de
andamento do processo que mostra a situacao dos arquivos sendo extraidos.

Apos a importacao dos arquivos dos clientes, aparecera uma caixa de mensagem
informando a quantidade de clientes e de férmulas importadas. Clique em OK.

9. Para importar mais arquivos, repita os passos indicados.
10. Clique no botdo Inicio para terminar.

Para remover com seguranc¢a a unidade de armazenamento USB do seu
sistema, execute os passos a seguir.

1. Se estiver no Modo Quiosque, saia do ColorDesigner PLUS pressionando as teclas
"ALT + F4" no teclado do computador. Insira a senha, se necessario.

2. Mova o cursor até ao canto inferior direito da tela e clique no icone de seta verde

3. Clique sobre o nome do dispositivo que deseja remover.

Safely remove ISE Mass Storage Device - DrivelE:)
Safely remove TSSTcorp DVD+H-RYW T3-L63EH - DrivelD:)

4. Aparecera uma mensagem informando que é seguro remover o dispositivo
acessorio. Remova do PC a unidade de armazenamento portatil USB e guarde-a em
local seguro.

i) safe To Remove Hardware |_§J

The "USE Mass Starage Device' device can now be safely
removed from the swstem,

11:18 AM
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F. Selecao da Impressora e do Modelo da Etiqueta

1. Inicie o ColorDesigner PLUS, caso ainda nao esteja em execucao.

-
w =

2. Na tela do Menu Principal, selecione o icone &= no canto inferior esquerdo para abrir
o menu Configuragao e, em seguida, clique em Configuragoes.

3. Insira sua senha e cligue em Desbloquear. a senha padrdo é 1234.

4. Selecione a guia ou aba Configurar na parte superior da tela e, em seguida,
selecione o item Impressao.

5. Clique na seta para baixo do quadro Impressora e selecione a impressora a ser
utilizada.

6. Cligue na seta para baixo do quadro Modelo das Etiquetas e selecione 0 modelo
da etiqueta a ser utilizado.

7. Acrescente um titulo personalizado que aparecera nas etiquetas largas e
arredondadas.

8. Selecione a opcao Imprimir automaticamente... para obter uma etiqueta
impressa ao dosar.

9. Para criar um modelo de etiqueta personalizada, clique no botao Criador de
Etiquetas.

[E] ColorDesigner PLUS - O X

Fila (0)

Arquivos de Gerenciamento de
Clientes Dados

Configurar Precificacéo

Configuragio

|f Opges
’_P"& Impressora / Titulo da Etiqueta Personalizada
| Opgdes W\XRGRRPRTOOT\XRGRRPROOY -

y

)

| Instrumentos Modelo das Etiquetas / -
— - 5

e Arredondada Retrato - Criador de Etiquetas

| Dosador

- o

[ Matizaco de
Cores
b

| Navegador de
Cores

)
Caodigos de
Barras

)
Exibigdo da
Férmula

10. Clique no botdo Inicio para terminar.
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G. Instalacao do Instrumento

1. Saia do aplicativo ColorDesigner PLUS, caso esteja em execucao.

NOTA: Para sair do aplicativo no modo quiosque, pressione as teclas Alt-F4 no teclado.
Insira a senha no campo correspondente e cliqgue em Desbloquear. O computador
saira do ColorDesigner PLUS.

2. Conecte o instrumento a energia elétrica e ligue-o, se necessario. Consulte o
Manual de Operagao do Instrumento para informagoes adicionais.

3. No caso de instrumentos com porta USB:
Conecte o cabo USB a porta correspondente do instrumento e a outra extremidade
a uma porta USB disponivel no computador.

No caso de instrumentos com porta serial COM:
Conecte o cabo serial a porta I/0 situada na parte traseira do computador e a outra
extremidade a porta serial do instrumento. Va ao Passo 8 neste procedimento.

4. Aparecera a tela de boas vindas e o Assistente de instalagdo de novo equipamento.
Insira a unidade armazenadora do programa ColorDesigner PLUS na porta USB.

5. Certifique-se de que a opcgao Instalar o software automaticamente esteja
selecionada e cligue em Avangar ou Préximo.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard
This wizard helpz vou install software for:

#-Rite WSux Series Spectrophotometer

\') If your hardware came with an installation CD
<422 or floppy disk. insert it now.

‘what do you want the wizard to do?

7 Install from a list or zpecific location [Sdvanced)

Click. Mest to continue. /

< Back I Mest » | Cancel |

6. Pode ser que apareca uma janela informando que o dispositivo ndo passou no teste
do logotipo do Windows. Caso isso ocorra, cliqgue em Continuar Assim Mesmo.

7. Clique em Concluir e retire a unidade armazenadora do programa ColorDesigner
PLUS da porta USB.

8. Inicie o ColorDesigner PLUS.

=

XEL

9. Na tela do Menu Principal, selecione o icone no canto inferior esquerdo para
abrir o menu Configuragcao e, em seguida, cligue em Configuracoes.

10. Insira sua senha e clique em Desbloquear. a senha padrdo é 1234.
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11. Selecione a guia ou aba Configurar na parte superior da tela e, em seguida,
selecione o item Instrumentos.

12. Clique na seta para baixo Tipo de Instrumento Acoplado ou Tipo de
Instrumento Portatil para selecionar o instrumento.

ColorDesigner PLUS

Fila (0)

‘Gerenciamento de
Dados

Tipo de Instrumento Acoplado %ﬂe Instrumento Portatil

@ iVue/VSs450 “ﬁ Nenhum

Conectado

[[] Habilitar Detecgdo Automética do Brilho
Média

) Desligade

@ Ligado

O Condicional

Informacées do Instrumento
Nome do Dispositivo: iVue/VS450
Versdo do Firmware: 12B20
Nimero de Série: 000109
Peca do Sistema # VS205

Wer Valores da Placa de Calibragio (Acoplado)

13. O aplicativo tentara estabelecer uma conexao com o instrumento. Isto pode levar
algum tempo. Uma vez conectado, o item "Nao Conectado” muda para
"Conectado" ao lado do instrumento selecionado.

14. Clique em Inicio na tela principal para sair.
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H. Instalacao da Impressora de Etiquetas Dymo USB

1. Saia do aplicativo ColorDesigner PLUS, caso esteja em execucao.

NOTA: Para sair do aplicativo no modo quiosque, pressione as teclas Alt-F4 no teclado.
Insira a senha no campo correspondente e cliqgue em Desbloquear. O computador
saira do ColorDesigner PLUS.

IMPORTANTE: S6 conecte a impressora de etiquetas Dymo USB ao computador
quando a instalacao do aplicativo da impressora assim o solicitar.

2. Insira o CD do LabelWriter na unidade de CD/DVD do computador. Devera aparecer
a tela de instalacao. Caso isso nao ocorra, procure no CD o arquivo install.exe e
dé dois cliques sobre ele.

Selecione o idioma para a instalacao.

Clique em Instalar.

Selecione a opcdo Aceitar Licenga e clique em Avancar (ou Proximo).
Cliqgue em Avancgar (ou Préximo) na tela de boas vindas.

Cligue em Avancar (ou Proximo) na tela Diretério (ou Pasta) de Destino.
Cligue em Avancgar (ou Proximo) na tela Pronto para Instalar.

O NOOU AW

Selecione a opcao Porta USB e cligue em Avancgar (ou Proximo).

10. Conecte o cabo de energia e ligue a impressora de Etiquetas Dymo.

11. Conecte o cabo USB na porta USB situada na parte traseira da impressora.

12. Conecte a outra ponta do cabo USB a porta correspondente no computador.

13. Apods alguns instantes, aparecera a tela Instalacao Concluida. Clique em Concluir.
14. Retire o CD da unidade de CD-ROM e guarde-o em local seguro.

A impressora Dymo devera, entdo, estar pronta para imprimir etiquetas.
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I. Configuracao do Dosador Automatico

A configuracdo podera variar de acordo com o tipo de dosador em uso. O ColorDesigner
PLUS é compativel com diversos dosadores com diferentes tipos de configuracdo. As trés
configuracdes compativeis sdo: Remota, Integrada e Direta. A seguir, confira as
explicagdes respectivas.

Remota - o ColorDesigner PLUS comunica-se com o aplicativo do dosador em um
computador separado. Normalmente, tal comunicacdo ocorre através de uma porta
RS-232.

Nota: Para a selegao da marca do dosador "X-Rite", o ColorDesigner PLUS se
comunica usando um Enderecgo de IP.

— L o 8 Aplicativo

Dosador ColorDesigner PLUS

Integrada - o ColorDesigner PLUS comunica-se com o aplicativo do dosador no
mesmo computador. Normalmente, tal comunicagao ocorre mediante a gravagao de
um arquivo de formulagdo no disco rigido do computador.

Aplicativo ColorDesigner
PLUSe aplicativo do dosador

Dosador

Direta - o ColorDesigner PLUS comunica-se diretamente com o dosador.
Normalmente, a empresa fabricante do dosador fornece o controlador (driver)
necessario. O usuario ndo precisa configurar o protocolo de conexao.

Aplicativo
ColorDesigner PLUS

Dosador

1. Inicie o ColorDesigner PLUS, caso ainda nao esteja em execugao.

=t
v r—
w

*

2. Na tela do Menu Principal, selecione o icone no canto inferior esquerdo para abrir
o menu Configuragao e, em seguida, clique em Configuragoes.

3. Insira sua senha e cliqgue em Desbloquear. a senha padrdo é 1234.

4. Selecione a guia ou aba Configurar na parte superior da tela e, em seguida,
selecione o item Dosador.

. Arquivos de
( Ses

Mostrar didlogo de confirmagao ao dosar Usar fila do dosador
[ Habiltar dosagem multi-latas [ Receber férmulas

Extensdo de Arquive
dat
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Nota: para obter instrucdes mais detalhadas sobre a configuragdao do equipamento e
do aplicativo do dosador (maquina tintométrica), favor contatar o fabricante
respectivo.

5. Marque a caixa Mostrar didlogo de confirmacao ao dosar para receber uma
mensagem de confirmagao antes de realizar a dosagem.

6. Assinale a caixa Habilitar dosagem multi-latas para dosar a tinta em multiplas
latas.

7. Assinale a caixa Usar fila do dosador para habilitar a fungao Fila do Dosador na
qgual as formulas de tintas podem ser armazenadas e dosadas posteriormente.

8. Marque a caixa Habilitar referente ao dosador que deseja configurar.

9. Cliqgue no campo Nome do Dosador Nr. e insira um nome para ele. Este &€ o nome
que vocé selecionara durante uma matizagcao de cor com formulagdo automatica.

10. Cligue no botao Configuragoes para entrar no modo de configuragao.

Marca do Dosador

Protocolo de Conexdo

Nome do Dosador #1 v Ativar

Configuracoes

11. Configurar dosador

No caso dos dosadores com utilizagao Remota:

e Selecione o tipo do dosador na lista Marca do Dosador.

¢ Na lista Protocolo de Conexao, selecione a opcao Remota ou um dos modelos
remotos. No caso de um dosador da marca Fluid Management, é altamente
aconselhavel utilizar a opgao Harbil-A.

Nota: Para a selegao de uma marca de dosador "X-Rite", insira o Nome do Anfitridao

e o Endereco de IP.

e Na lista Porta do Dosador, selecione a porta do computador que sera utilizada.

No caso dos dosadores com utilizagao Integrada:

e Selecione o tipo do dosador na lista Marca do Dosador.

e Selecione a opgao Integrada ou um dos modelos integrados na lista Protocolo
de Conexao.

e Insira o Caminho do Arquivo e o Nome do Arquivo da féormula nos campos
respectivos, se aplicavel.

No caso dos dosadores com utilizacao Direta:

e Selecione o tipo do dosador na lista Marca do Dosador.

e Na lista Protocolo de Conexao, escolha a configuracdao Direta.

e Configure os diversos parametros do dosador conforme necessario.

22



Guia de Instalacao

12,

13.
14.

15.

Clique no botado Exibir Registro do Dosador para ver o registro atual das
atividades do dosador.Topo

Cliqgue em Fechar quando terminar.
Configure até sete outros dosadores, se for o caso.

Ao terminar, cligue no botdo Inicio para sair.
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J. Configuracao do Leitor de Codigos de Barras

A opcao “Requer Escaneamento da Base ao Dosar Tintas” permite que vocé exija que o
codigo de barras da lata da base da tinta seja lido antes de efetuar a dosagem. A opcao
“Habilitar Escaneamento de Cartelas de Cores” permite efetuar matizagao de cores de
livros de formulacdes por meio da leitura dos cddigos de barras de uma cartela de cores.

O escaner (leitor) de cddigos de barras utilizado devera ser capaz de transmitir um
sinal de interrogacdo (?) antes e depois da leitura de um cdédigo de barras para que ele
possa ser reconhecido pelo ColorDesigner PLUS.

Exemplo: ?23EFR4567

Consulte a documentacdo que acompanha o leitor de cédigos de barras quanto a
instalacdo e informacdes sobre como configura-lo para a opgao do sinal de
interrogacao.

1. Inicie o ColorDesigner PLUS, caso ainda nao esteja em execugao.

r—
=
o=

2. Na tela do Menu Principal, selecione o icone no canto inferior esquerdo para
abrir o menu Configuragao e, em seguida, cliqgue em Configuracoes.

3. Insira sua senha e cligue em Desbloquear. a senha padrdo é 1234.

4. Selecione a guia ou aba Configurar na parte superior da tela e, em seguida,
selecione o item Codigos de Barras.

5. Marque as caixas de selegcao Habilitar Escaneamento de Cartelas de Cores,
Requer Escaneamento da Base ao Dosar Tintas e/ou Enviar cédigo de
barras ao dosador.

6. Se exigido, insira os caracteres do Prefixo e/ou do Sufixo nos campos que o
ColorDesigner PLUS espera receber antes ou depois do cédigo de barras base.

7. Se necessario, selecione a opcao do codigo de barras a partir do menu de lista para
baixo Conjunto de Cédigos de Barras.

[E] ColorDesigner PLUS

Sufixo |7

Linha de Tintas Conj. de céd. barras

DEMO1 (0445 English) (CF705-DEMOT)

DEMO1 (English 0745) (CF703-DEMO1)

8. Ao terminar, clique no botdo Inicio para sair.
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K. Configurar Botoes de Aplicativos Externos

Esse recurso permite acrescentar até trés botdes de aplicativos adicionais a tela principal
do ColorDesigner PLUS. Os botdes sao Uteis para executar outros aplicativos (Excel etc.)
enquanto o ColorDesigner PLUS ainda esta aberto.

1. Inicie o ColorDesigner PLUS, caso ainda nao esteja em execucao.

-
w =

2. Na tela do Menu Principal, selecione o icone &= no canto inferior esquerdo para abrir
o menu Configuragao e, em seguida, clique em Configuragoes.

3. Insira sua senha e cliqgue em Desbloquear. a senha padrdo é 1234.

4. Selecione a guia ou aba Configurar na parte superior da tela e, em seguida, selecione
o item OpcgoOes Principais.

5. Marque uma das opgoes Habilitar Botao Externo # .

[E] ColorDesigner PLUS

Arquivos de
Cligntes

Y

Mostrar/Ocultar Opgées Principais Botdes di icativos Externos na Pagina Principal

Matizagio de Cores

Consulta de Cores Habilitar Botdo #1

Correcio CA\Program Files (xB5)\X-Rite\DataCatcher\DataCatcl | Locaiizar
[ entrada Manal

Arquivos de Clientes
Dicas de Pintura

Navegador de Cores
selecio do idioma [ Habilitar Botéo =2

nome do aplicativo #1 |DataCatcher

[] Modo Quiosque
[ Iniciar no Modo Avancado
Nome do Aplicativo #2

[ Habilitar Botdo *3

Nome do Aplicativo #3

Titulo lizado na Pégina Principal

6. Cliqgue em Localizar e procure o local onde esta o arquivo .exe do aplicativo.

7. Clique em Abrir para retornar a tela de Configuracao.

oeen 20
ok in: | ) Office12 v & cF B
1033 (CSTARTUP ([ OUTLOOK EXE
1036 (DRSTART 1 POWERPHT.EXE
3062 ©)CLVIEW EXE 5 PPTVIEW.EXE
ADDINS [Flenrnorazexe BRISCANOST EXE
Bibliography Clossm exe CRISCANPST EXE
poRoERS [Sece o] Esarcerree
CONVERT [ exceleny.exe CLSETLANG.EXE
Documentparts WGRAPHENE Evereview e
FORMS CmsormeD ExE ([ WINWORD.EXE
ibrary ErsQrYa2.EE [Fwordeonv.exe
MEDIA s ToRDS. EXE
OutlookAutcDiscover [SIMSTORE EXE
PAGESIZE [Eorsexe
QUERIES B ORGCHART EXE
SavpLEs Fosnoe
(NI Fie name: [ExceLExe | Open |
. exoutable fles [exe) ~ Cancel
2

8. No campo Aplicativo Personalizado insira 0 home que deseja que apareca sobre o
botao.

9. Ao terminar, cligue no botdo Inicio para sair. O botdo aparecerd na parte inferior da
tela.
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X-Rite, Incorporated

4300 44th Street SE

Grand Rapids, Michigan 49512

Telefones: 800 248 9748 (chamada gratis nos EUA) ou (+1) 616 803 2100
Fax: (+1) 800 292 4437 ou (+1) 616 803 2705

Sede Europeia

X-Rite Europe GmbH
Althardstrasse 70

8105 Regensdorf

Suica

Telefone: (+41) 44 842 24 00
Fax: (+41) 44 842 22 22

Sede do Pacifico Asiatico

X-Rite Asia Pacific Limited

Suite 2801, 28th Floor, AXA Tower
Landmark East, 100 How Ming Street
Kwun Tong, Kowloon, Hong Kong
Telefone: (852)2568-6283

Fax : (852)2885 8610

Visite www.xrite.com para obter as informac6es de contato do escritério mais proximo
de sua area.
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